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WYMOGI INSTALACYJNE

@ Instalacji dokonywaé moze wytgcznie wyszkolony specjalista.

® Przed instalacjg nalezy zamkng¢ gtéwny zawdr wody.

® Zawsze nalezy montowac zawor obejscia by-pass dotgczony do zestawu lub
tréjzaworowy uktad obejScia by-pass. Zawory obejscia by-pass umozliwiajg
zamknigcie doptywu wody do zmigkczacza na wypadek naprawy, przy
zachowaniu dostepnosci wody w instalacji domowe;.

® Do napuszczania/wypuszczania wody konieczny jest odptyw. Zaleca sig odptyw
podtogowy zlokalizowany w poblizu zmigkczacza. Inne opcje to pralka, rura
pionowa itd.

® Zmiekczacz wymaga gniazda 220-240 V, 50/60 Hz, stale pod napieciem, w
suchym miejscu w odlegtosci 2 metrow.

® Po instalacji nalezy wykonac test cisnieniowy w celu wykrycia wyciekow.

® Po tescie nalezy recznie napusci¢ wode.

WYTYCZNE BEZPIECZENSTWA

® Przed instalacjg zapoznaj sie z instrukcja, zbierz potrzebne narzedzia i
materiaty.
@ Instalacja musi by¢ zgodna z krajowymi przepisami dotyczgcymi robét
hydraulicznych i elektrycznych.
® Do lutowania stosowa¢ bezotowiowe stopy i topniki.
® Ostroznie obchodzi¢ sie ze zmigkczaczem. Nie odwraca¢ do géry nogami, nie
upuszczac i nie stawia¢ na ostrych wystepach.
® Nie umieszczaé zmiekczacza:
- W miejscach narazonych na mréz;
- w miejscach z bezposrednim dostepem Swiatta stonecznego;
- w miejscach narazonych na opady.
® Maksymalna temperatura wody wchodzgcej do zmiekczacza to 49°C.
® Zmiekczacz wymaga minimalnego przeptywu 11 litrdw wody na minute na
wlocie.
® Maksymalne dopuszczalne cisnienie na wlocie wynosi 8,6 bar. Jezeli ciSnienie
w ciggu dnia przekracza 5,5 bar, ciSnienie w nocy moze przekroczy¢
maksimum. W razie koniecznosci uzy¢ zaworu redukcyjnego.
® Uktad dziata na zasilaniu prgdem statym 24 V. Zatgczony kabel nalezy
podtagczy¢ do znajdujgcego sie w suchym miejscu domowego gniazda 220-
240 V, 50/60 Hz z uziemieniem, chronionego przed przepieciami za pomocg
np. wytgcznika réznicowego lub bezpiecznika.
® Uktad nie jest przeznaczony do uzdatniania wody stanowigcej zagrozenie
mikrobiologiczne lub o nieznanej jakosci bez jej dezynfekcji przed lub za
uktadem.
“ Dyrektywa 2002/96/WE wymaga, by sprzet elektryczny i elektroniczny byt
-’\ ¢ utylizowany zgodnie z wymogami dotyczacymi zuzytego sprzetu
- ’ elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Panstwa stosujg te dyrektywe
lub podobne przepisy, ktére mogg sie rézni¢ w zaleznosci od regionu.
E Nalezy zapoznac sie z krajowymi i lokalnymi uregulowaniami w zakresie
prawidtowej utylizacji sprzetu.

Nota FCC (Federalnej Komisji Komunikacji)

UWAGA: Zgodnie z Czescig 15 Zasad FCC urzgdzenie poddano testom i
stwierdzono jego zgodnos$¢ z limitami dla urzgdzen cyfrowych klasy B. Limity
okreslono w celu zapewnienia racjonalnej ochrony instalacji domowych przed
szkodliwymi zaktdéceniami. Niniejsze urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moze
zainstalowane lub nie jest uzytkowane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac
zakidcenia szkodliwe dla komunikacji radiowe;.
Nie mozna jednak zagwarantowac, ze w przypadku konkretnej instalacji zaktécenia
nie wystgpig. Jesli urzgdzenie wptywa niekorzystnie na odbidr radiowy lub
telewizyjny, co mozna sprawdzi¢ wytagczajgc i wigczajac urzadzenie, zaleca sie
skorygowanie zaktdcen przez uzytkownika w jeden z nastepujgcych sposobow:
e zmiana orientacji lub umiejscowienia anteny odbiorczej;
e zwiekszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem;
e podtgczenie urzgdzenia do gniazda nalezgcego do innego obwodu
elektrycznego niz ten, do ktérego jest podtgczony odbiornik;
e skonsultowanie sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-
telewizyjnym w celu uzyskania dodatkowej pomocy.

WAZNE: Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje nieautoryzowane przez strone
odpowiedzialng za zgodno$¢ mogg pozbawic uzytkownika prawa do roszczen
reklamacyjnych.




Rysunki instalacji
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Ustawienia zmiekczacza

Wyswietlacz
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Przycisk REGENERACJA/RECHARGE

PROGRAMOWANIE ZMIEKCZACZA

Po wtozeniu wtyczki do gniazda elektrycznego na
wyswietlaczu na chwile pojawia sie kod modelu i numer
wersji. Nastepnie pojawia sie polecenie USTAW CZAS/SET
TIME i zaczyna mrugac ,12:00”.

UWAGA: Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie ,- - - -”, wcisnij
przycisk A lub V, az wyswietli sie wtasciwy kod modelu (zob.
tabela ponizej). Wcisnij v'OK i przejdz do ekranu USTAW
CZAS/SET TIME

Model Kod
Aquahome 20 Smart u20
Aquahome 30 Smart u30c
Aquahome Duo Smart d30
Aquahome MIX Smart E30

KROK 1 USTAWIENIE GODZINY

1. Jezeli nie wyswietla sie
komunikat USTAWIENIE
CZASU/SET TIME, wciskaj
v'OK do skutku.

2. Aby ustawi¢ godzine,
wciskaj przyciski A lub V.
A — czas do przodu, V —
czas do tytu.

UWAGA: Aby powoli zmienia¢

godzine, wcisnij przycisk i

szybko go zwolnij.

Aby zmieni¢ czas szybko,

trzymaj przycisk wcisniety.

3. Weisnij v OK, gdy wyswietlony jest wtasciwy czas. Na
wyswietlaczu pojawi sie ekran USTAWIENIE
TWARDOSCI/SET HARDNESS.

UWAGA: W uktadach podtgczonych do sieci Wi-Fi
aktualizacja i zachowanie ustawien czasu nastepuje
automatycznie.

N\
Dioda STAN POLACZENIA/CONNECTION STATUS

KROK 2 USTAWIENIE STOPNIA TWARDOSCI
WODY WEJSCIOWEJ/SUROWEJ

1. Po zakonczeniu
poprzedniego kroku na
wyswietlaczu pojawi sie
komunikat USTAWIENIE HfD-NESS
TWARDOSCI/SET )
HARDNESS. W I |
przeciwnym wypadku
wciskaj v'OK do skutku.

2. Aby wprowadzi¢ stopien twardosci wody wodociggowej
w ziarnach na galon (gpg), wciskaj przycisk A lub V.
Wartos¢ domyslna wynosi 25.

UWAGA: Jezeli w wodzie wodociggowej znajduje sie zelazo,
nalezy wprowadzi¢ wyzszg warto$¢ twardosci wody. Np. dla
wody o twardoéci 20 gpg z zawartoscig 2 ppm zelaza, nalezy
stopien twardosci wody podnie$¢ o 5 dla kazdego 1 ppm
zelaza. W tym przykiadzie twardo$¢ wynikowa to 30.

2 ppm zelazax 5= 10

20 gpg twardo$¢ + 10 = 30

nalezy zaprogramowa¢ 30 STOPNI TWARDOSCI

3. Wcisnij v'OK, gdy wyswietlony jest wtasciwy stopien. Na
wyswietlaczu pojawi sie ekran USTAWIENIE GODZINY
REGENERACJI/SET RECHARGE TIME.

KROK 3 USTAWIENIE GODZINY

ROZPOCZECIA REGENERACJI

1. Po zakonczeniu
poprzedniego kroku na SET
wyswietlaczu pojawi sie RECHARGE
komunikat USTAWIENIE T’ME_' -
GODZINY .
REGENERACJI/SET ' il '

AR

RECHARGE TIME. W
przeciwnym wypadku
weciskaj v'OK do skutku.

2. DomyslInie czas ustawiony jest na godzine 02:00. W
wiekszosci gospodarstw jest to odpowiednia godzina do
rozpoczecia regeneracji (trwa ona ok. 2 godzin), poniewaz
zuzycie wody jest minimalne. W trakcie regeneracji do
instalacji podawana jest woda twarda/nie zmiekczona.

3. Weciskaj przyciski A lub Vv, aby zmieni¢ godzine
rozpoczecia regeneracji w odstepach jednogodzinnych.

cdn.




Ustawienia zmiekczacza

cd.

3. Wecisnij v'OK, gdy wyswietlona jest wtasciwa godzina. Na
wys$wietlaczu pojawi sie ekran USTAWIENIE POZIOMU
SOLI/SET SALT LEVEL.

KROK 4 WYBOR RODZAJU SOLI

1. Po wykonaniu
poprzedniego kroku na
wyswietlaczu pojawi sie
napis ,NaCl” (chlorek sodu)
lub ,KCI” (chlorek potasu).
W przeciwnym wypadku
wciskaj v'OK do skutku.

2. Za pomoca przycisku A lub
V wybierz rodzaj soli
stosowany w zmiekczaczu.

Ustawienie domysine to ,NaCl” (chlorek sodu —
standardowa sol do zmiekczania wody). Pamietaj o
ustawieniu wartosci na ,KClI”, jezeli uzywany bedzie
chlorek potasu. Ustawienie reguluje czas trwania
regeneracji, aby skompensowac inng szybkos¢
rozpuszczania KCI.

3. Wcisnij v OK, gdy wyswietlony jest wiasciwy rodzaj soli. Na
wys$wietlaczu pojawi sie ekran USTAWIENIE POZIOMU
SOLI/SET SALT LEVEL.

KROK 5 USTAWIENIE POZIOMU SOLI

1. Po zakonczeniu poprzedniego kroku na wys$wietlaczu
pojawi sie komunikat USTAWIENIE POZIOMU SOLI/SET
SALT LEVEL.

W przeciwnym wypadku wciskaj v'OK do skutku.
2. Podnie$ pokrywe zbiornika i zasyp sol.

3. Poziom soli oznaczono 0-8 (zob. ponizej) wewnatrz
studzienki zbiornika solanki. Zaobserwuj poziom, na
ktéorym badz najblizej ktérego konczy sie sol.

SET SALT LEVEL

Zbiornik
solanki

|~

SET SALT LEVEL

Poziom
soli

O & N o

Skala
/

4«
SRR
4. Aby wprowadzi¢ poziom soli odpowiadajgcy poziomowi w
zbiorniku, wciskaj przycisk A lub V. Przy poziomie 2 lub
ponizej na wyswietlaczu bedzie miga¢ napis NISKI
POZIOM SOLI/LOW SALT LEVEL. Kontrole poziomu soli
wytgcza sie poprzez wciskanie przycisku V do warto$ci

ponizej 0. Wéwczas na ekranie miga komunikat
WYLACZONO/OFF.

5. Wcisnij v'OK, gdy
wyswietlony jest wiasciwy
poziom soli. Na
wyswietlaczu ponownie
pojawi sie ekran poczatkowy
(ustawienia godziny).

KONTROLA POZIOMU SOLI

Poziom soli nalezy ustawia¢ po kazdym dodaniu soli

do zmiekczacza. Uktad kontroli ocenia poziom soli z
doktadno$cig r6zng dla odmiennych rodzajéw soli.

Przy poziomie 2 lub ponizej na

wyswietlaczu bedzie migac LOW SALT LEVEL
napis NISKI POZIOM
SOLI/LOW SALT LEVEL,
przypominajgc o koniecznosci
dodania soli.

NORMALNA PRACA

W trakcie normalnej pracy na ekranie wyswietlana jest
aktualna godzina.

REGENERACJA RECZNA

W przypadku przewidywanego
zuzycia wiekszej niz zwykle
ilosci wody moze zaistnie¢ RECHARGE
koniecznos¢ recznego NOowW
wywotania regeneracji. Aby

[ R ]

recznie zainicjowac cykl ' ' '. '
regeneracji, wcisnij i o am
przytrzymaj przycisk

REGENERACJA/RECHARGE przez kilka sekund,
dopdki nie zacznie miga¢ napis REGENERACJA
RECZNA/RECHARGE NOW.

Zmiekczacz rozpoczyna regeneracje reczng. Po wigczeniu
regeneracji nie mozna anulowac polecenia. W tym czasie
unikaj uzywania gorgcej wody, poniewaz podgrzewacz
moze napetni¢ sie wodg twarda.

REGENERACJA DZIS W NOCY

Aby zainicjowac regeneracje o
uprzednio zaprogramowanej

RECHARGE TONIGHT

godzinie, wcisnij (ale nie — —
przytrzymuj) przycisk ‘ '_‘ "_‘ '_
REGENERACJA/RECHARGE. I ER |

Na ekranie miga napis REGENERACJA
DZIS W NOCY/RECHARGE TONIGHT.

Regeneracja rozpocznie sie o zaprogramowanej godzinie (o
2:00 Ilub jak zaprogramowano). Odwotanie regeneracji
nastepuje po ponownym nacisnieciu tego samego przycisku.

TRYB WAKACYJNY

Zmiekczacze Aquahome wymagajg regeneracji wytgcznie gdy
woda jest uzytkowana i konieczne jest przywrocenie zdolnosci
zmiekczania. Z tego powodu w czasie nieobecnosci
gospodarzy w domu regeneracja nie bedzie prowadzona. Aby
zmiekczacz prowadzit regeneracje, gdy zuzycie wody jest
zerowe, nalezy skorzystac z funkcji MAKSYMALNY OKRES
MIEDZY REGENERACJAMI/MAXIMUM DAYS BETWEEN
RECHARGES. Zaleca sie ustawienie 15 dni miedzy
regeneracjami aby zapobiec ewentualnemu namnazaniu sie
mikroogranizméw i bakterii gdyby pojawity sie w butli.




Podilaczenie do sieci Wi-Fi*

KROK 3 PODLACZANIE STEROWNIKA
ZMIEKCZACZA

1. Zaprogramuj sterownik (godzina, twardo$¢ wody,
poziom soli itd.) zgodnie z instrukcjg na stronach 1-4,
jezeli nie zostato to jeszcze wykonane.

KROK 1 POBRANIE APLIKACJI iQua™

Przejdz do App Store lub Google Play i pobierz aplikacje
iQua™. Aplikacja wymaga instalacji przed zatozeniem
konta i potgczeniem zmiekczacza z chmurg.

2. Wyswietlacz powinien pokazywaé aktualng godzine bez

KROK 2 ZALOZENIE KONTA stowa USTAW/SET. JeZeli napis USTAW/SET

1. Wiacz aplikacic iQua™ jest wyswietlony, wciskaj v'OK.
-V P e | . Wcisnij przyciski A i Vjednoczesnie i przytrzymaj przez 3

sekundy.
A Wecisnij przyciski A i V
> jednoczesénie i

v przytrzymaj przez 3

sekundy, aby przejsé¢
v do trybu potgczenia.

2. Na ekranie powitalnym wybierz opcje Utwérz
konto/Create an Account.

< Zalogyj

Witaj!

Zalogu sie, aby kontynuowat:

Utwoérz nowe konto

Prosze wyp ormularz

E-mail

Haslto ©

Nz P
Zapomniates hasta? Utwérz konto ’ N F'
Zaloguj

Dioda STATUS POLACZENIA/
CONNECTION STATUS (zob. tabele
ponizej)

=
Ll
O

POTWIERDZ HASEO"

NUMER TELEFONU (TYLKO CYFRY)" 4

. Zwolnij przyciski, gdy na wyswietlaczu pojawi sie napis
»,conn” (zob. ilustracje powyzej), a dioda statusu

e R potaczenia miga na zotto.
{1} (@] < L] (@] <

5. Uklad jest w trybie potaczenia, gotowy do potgczenia z
3. Wypetnij wymagane pola (nazwisko, nr tel., adres itd). chmurg i pozostanie w tym stanie przez 15 minut. Jezeli

Wprowadz adres e-mail do powiadomien. Utwoérz hasto
dostepu do konta.

. Udziel zgody na warunki i wcisnij Zakoncz/Complete.**

. Pojawi sie wiadomos¢ z
prosbg o weryfikacje
adresu e-mail:
,Otrzymasz e-mail z
noreply@myiqua.com z
instrukcjami dotyczgcymi
zakonczenia procesu
aktywacji. Jesli e-mail nie

RAEEN-E 1

dotrze do Ciebie, Sukces
sprawdz swoj folder Quymasz e
spamu. Zaznacz

wiadomos¢ jako

bezpieczna, aby kolejne
powiadomienia od
myiqua.com nie byty
blokowane. Zanim
klikniesz link w
wiadomosci e-mail,
upewnij sie, ze sterownik
jest podtgczony.”

potaczenie przekroczy limit czasu i dioda zgasnie,
potaczenie mozna nawigzac ponownie, wciskajgc
przyciski A i V, i przytrzymujac je przez 3 sekundy.

Kolory diody
statusu potaczenia

Status

Dioda miga na z¢6tto
(maks. 15 minut)

Uktad jest w trybie potgczenia,
oczekuje na potgczenie z chmurg
poprzez bezprzewodowy ruter
domowy.

Zielony

Uktad potgczony z chmurg i
zarejestrowany.

Czerwony

Uktad zdalnie pobiera
aktualizacje.

Dioda sie nie swieci

Uktad niepotgczony z chmura.

6. JeZeli uktad jest w trybie potgczenia, postepuj zgodnie
z instrukcjg na kolejnej stronie, aby uzy¢ aplikacji do
potgczenia zmiekczacza z chmurg poprzez domowy
ruter bezprzewodowy.

* W przypadku braku mozliwosci podigczenia urzgdzenia do sieci WiFi ze wzgledu na parametry lub zabezpieczenia routera,
urzadzenie uznaje sie za sprawne i spetniajgce swojg podstawowg funkcje - uzdatnianie wody.
** Udzielenie zgody na Warunki jest konieczne do zatozenia konta w aplikacji iQua.

6




Podiaczenie do sieci Wi-Fi

KROK 4 LACZENIE | REJESTRACJA
ZMIEKCZACZA

1. Po wykonaniu krokdw opisanych na poprzedniej stronie
otrzymasz od myiqua.com e-mail do aktywacji konta.
Otworz wiadomos¢ i kliknij link Aktywuj konto/Activate
Account.

2. Zaloguj sie do konta
adresem i hastem
podanym przy
tworzeniu konta i
kliknij "Start". SR

Jednoczesnie strzatki A 1 'V,

aoalts
e Upewnijsie, ze zmigkczacz wody jest

3. Na ekranie aplikacji = RS
pojawi sie napis Py
Wyszukiwanie
urzadzenia...

ISearching for
your device...

4. Sprawdz, czy zmiekczacz jest

nadal potgczony(dioda miga na
z6ito). Gdy komunikat na
zmiekczaczu zmienia sie z

,Conn” na ,C-1”, urzadzenie taczy S
sie z telefonem. | . ;

5. Na ekranie aplikacji pojawi
sie lista dostepnych
urzadzen. Na liscie
powinna znalez¢ sie nazwa
zaczynajgca sie od WCD z
numerem seryjnym. To jest
wiasnie zmiekczacz . Po
wybraniu nazwy na ekranie
pojawi sie komunikat
Parowanie urzadzenia/
Pairing Your Device.

R 11 Tl & (BEE-E 1] Tl @

Dostepne urzadzenie (urzadzenia)

Numery seryjne urzadzeri zaczynaja sie od WCD"

2

WCD.SLO0004E580022
]
Parowanie urzadzenia ...
5000
To moze chwile potrwat, prosimy o cierpliwosé!
Anuluj Cofnij

I (e} < 1 (@] <

7. Na wyswietlaczu

8. Aplikacja poprosi o nazwe

6. Na ekranie aplikacji pojawi sie lista dostepnych sieci

bezprzewodowych. Wybierz ruter domowy i wprowadz
hasto Wi-Fi.

LARER-E | -] Bl @ LARER-E I -] el &
Dostepne sieci Wi-Fi Wprowadz hasto Wi-Fi dla
Urzadzenie musi by¢ podtaczone do Wi-Fi, aby dziataé Siec domowa
?
» e ®
Siec domowa
Zapisz i kontynuuj
redmi note 7
SPOT_FHUMM Cofnij
& = (e

Cofnij W, Polski OK
" o < n (o] v @

zmiekczacza pojawi sie
symbol ,C-2”
oznaczajacy potgczenie
z domowag siecig
bezprzewodowa. Symbol
zmieni sie na ,,C-3” po
nawigzaniu potgczenia z
serwerem iQua™ w
chmurze.

dla zmiekczacza.

Nazwa bedzie wyswietlona na liScie urzadzen po
zalogowaniu do aplikacji. Po wprowadzeniu nazwy
urzadzenia, kliknij Zakoncz konfiguracje/Complete Setup.

[ABCE-E 1] Bl @

Utwoérz pseudonim dla
swojego urzadzenia

Wpisz pseudonim

Zakoricz konfiguracje

Urzadzenia

-

Smart AH Nowe Urzadzenie

Cofnij Wyloguj sie




Programowanie zmiekczacza

USTAWIENIE MNIEJSZEGO ZUZYCIA SOLI

Funkcja niedostepna dla Aquahome Mix.

Po wtaczeniu tej funkcji zmiekczacz pracuje z wydajnoscig
400 ziaren twardosci na funt soli lub wyzszg. Zmiekczacz
moze prowadzi¢ regeneracje czesciej z wykorzystaniem
mniejszej ilosci soli i wody. W nowo dostarczonym
zmigkczaczu funkcja jest wytgczona. Zmiana ustawienia:
1. Wciénij i przytrzymaj v OK,
az wys$wietli sie napis ,,000 -

2. Ponownie wcisnij v'OK, aby
wyswietli¢ ekran
wigczenia/wytgczenia
funkciji.

3. Aby wigczy¢ lub wytgczyé
funkcje, wcisnij przycisk A
lub V.

4. Po wyswietleniu ustawienia
wcisnij kilka razy v'OK, aby
przewingc¢ kolejne ekrany i
wroci¢ do ekranu
poczatkowego (godzina).

UWAGA: Przy wtgczonej funkgciji
na ekranie wyswietla sie ikona
oszczednosci (,E”).

USTAWIENIA FUNKCJI CZYSZCZENIA
| CZASU CZYSZCZENIA

Funkcja jest uzyteczna w przypadku wody wodociggowej z
zawartoscig zelaza i/lub duzej ilosci osadéw (piasku, mutu,
zanieczyszczen itd.). Po wigczeniu funkcji wtasciwa
regeneracja bedzie poprzedzona cyklem ptukania
wstecznego i ptukania szybkiego. Zapewnia to dodatkowe
czyszczenie ztoza przed regeneracjg solankowa. Jezeli woda
wodociggowa nie zawiera zelaza lub osadéw, funkcja
powinna by¢ wytgczona w celu oszczedzania wody. Zmiana
ustawienia:

1. Wcisnij i przytrzymaj v'OK, az wyswietli sie napis ,000 - -

2. Ponownie wcisnij v'OK,
aby  wyswietli¢ ekran
wigczenia/wytgczenia
funkciji.

3. Aby wigczy¢ lub wytgczyé
funkcje, wcisnij przycisk A
lub V.

4. Wcisnij vOK, gdy

wyswietlone jest wtasciwe
ustawienie (ON/OFF).

5. Przy wigczonej funkcji
czyszczenia dlugos¢
dodatkowego ptukania
wstecznego ma wartos¢
domysing zaleznie od
modelu. Mozna jednak
ustawic ten czas w zakresie
1-15 minut. Aby zmieni¢
czas trwania cyklu, wydtuz
go za pomocg przycisku A
lub skro¢ przyciskiem V.
Jezeli zmiana nie jest
wymagana, przejdz do
kolejnego kroku.

6. Kilkakrotnie wcisnij v'OK,
aby przewina¢ kolejne
ekrany i wrdci¢ do ekranu
poczgtkowego (godzina).

USTAWIENIE OKRESU MIEDZY
REGENERACJAMI

Domyslne ustawienie ,Auto” umozliwia uktadowi sterowanie
regeneracjami na podstawie odczytéw wodomierza.
Zapewnia to najbardziej efektywng prace.

Mozna jednak ustawi¢ maksymalny czas (w dniach) miedzy
regeneracjami. Przyktadowo, przy ustawieniu ,4 dni” bez
regeneracji nie uptynie wiecej niz 4 dni. Zakres ustawienia
wynosi 1-15 dni.

Aby zmieni¢ liczbe dni miedzy regeneracjami:

1. Wcisnij i przytrzymaj v’ OK, az wyswietli sie napis ,000 - -
2. Kilkakrotnie wci$nij v'OK, az
na ekranie zacznie miga¢

napis USTAWIENIE

REGENERACJI/SET
RECHARGE.

3. Za pomocg przycisku A lub V ustaw liczbe dni miedzy
regeneracjami.
SET

RECHARGE

(N

4. Po wyswietleniu wybranej
liczby wcisnij kilka razy
v'OK, aby przewing¢ kolejne
ekrany i wrdci¢ do ekranu
poczatkowego (godzina).

Il

L

cdn.




Programowanie zmiekczacza

cd.

UWAGA: Uktad dokona regeneracji po uptywie
zaprogramowanej liczby dni, nawet jezeli w
miedzyczasie nie wystgpi zuzycie wody. Aby unikng¢
regeneracji w trakcie nieobecnosci, przed wyjazdem
ustaw warto$¢ na ,Auto”. Po powrocie wystgpi
koniecznos¢ ponownego ustawienia liczby dni.

FUNKCJA 97%

Wigczenie funkcji skutkuje
automatyczng regeneracjg po
wykorzystaniu 97% pojemnosci
(w dowolnym momencie dnia).
Domyslnie funkcja jest
wytgczona.

1. Wcisnij i przytrzymaj v OK,
az wyswietli sie napis
,000 - -”

2. Kilkakrotnie wcisnij v OK,
dopdki na ekranie nie
zacznie miga¢ napis ,,97”
na zmiane z ustawieniem
biezgcym (ON/OFF).

3. Wybierz wigczenie lub
wytgczenie funkcji (ON/OFF)

za pomoca przycisku A lub V.

4. Gdy na ekranie miga wybrane ustawienie (ON/OFF),
wcisnij kilka razy przycisk v'OK, aby przewingé¢ kolejne
ekrany i wréci¢ do ekranu poczgtkowego (godzina).

ZEGAR 12- LUB 24-GODZINNY

Fabrycznie zegar jest
ustawiony w trybie 24-
godzinnym. To ustawienie
mozna zmieni¢ na tryb 12-
godzinny (AM/PM).

1. Wcisnij i przytrzymaj v OK,
az wyswietli sie napis ,,000 -

2. Kilkakrotnie wci$nij v'OK,
dopdki na ekranie nie
zacznie miga¢ napis
USTAW CZAS/SET TIME
wraz z ustawieniem
biezgcym (24 h lub 12 h).

3. Wybierz format 12-godzinny
przyciskiem V.

4. Kilkakrotnie wci$nij v'OK, aby
przewing¢ kolejne ekrany i
wrécic¢ do ekranu
poczgtkowego (godzina).

5. Aby powréci¢ do formatu 24-godzinnego, wykonaij
kroki 1-4, uzywajgc w kroku 3 przycisku A zamiast V.

USTAWIENIE CZASU PLUKANIA
WSTECZNEGO | PLUKANIA SZYBKIEGO

Na zgdanie mozna ustawi¢ inne czasy ptukania wstecznego
i ptukania szybkiego. Regulacja nastepuje w przedziale 0-30
minut.
1. Wcisnij i przytrzymaj v OK,
az wyswietli sie napis
,000 - -”

2. Kilkakrotnie wci$nij v’ OK,
az na ekranie zacznie
migac¢ napis ,bA-".

3. Za pomocg przycisku A lub V
ustaw liczbe minut ptukania
wstecznego.

4. Ponownie wcisnij v OK, az
na ekranie zacznie miga¢
napis ,Fr-".

5. Za pomocg przycisku A lub V
ustaw liczbe minut ptukania
szybkiego.

6. Kilkakrotnie wcisnij v'OK, aby przewing¢ kolejne ekrany i
wréci¢ do ekranu poczatkowego (godzina).

DODATKOWE WYJSCIE PANELU
STEROWANIA

Dodatkowe wyjscie panelu sterowania umozliwia eksploatacje
réznego rodzaju urzgdzen zewnetrznych, takich jak generator
chloru czy podajnik substancji chemicznych. Wyjscie podaje
prad staty 24 V i maks. 500 mA z zacisku J8 na elektronicznej
tablicy sterowania. W tabeli ponizej objasniono dostepne
opcje wyboru w przypadku wigczenia funkcji dodatkowego
wyjscia w roznych fazach cyklu zmigkczania.

cdn.

FUNKCJA DODATKOWEGO

WYBOR| OPIS ] \yJ$cla PANELU STEROWANIA

OFF Wytaczone Wytaczone na state

BP Obejscie by-

pass Wigczone podczas regeneracji.

Wigczone na czas poboru solanki

CL Chlor . i,
w trakcie regeneraciji

\Wiaczone przy przeptywie wody przez
turbine. Zamkniete po 8 sekundach
po ustaniu przeptywu wody

Przetgcznik

FS
przeptywu

Wiaczone na ustawiony czas (zob.
instrukcje ustawienia objetosci i czasu
na kolejnej stronie) po przeptywie
wskazanej ilosci wody przez turbine

Podajnik
CF substancji
chemicznych

FR Szybkie |Wigczone na czas szybkiego ptukania
ptukanie w trakcie regeneracji

ON Wigczone Wigczone na state
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Ustawienia domysine to CL (Chlor) dla Aquahome 30 Smart 7. Weisnij vOK.

i OFF dla pozostatych modeli Aquahome Smart. Zmiana Ustaw czas dziatania
ustawienia: dodatkowego urzadzenia w

sekundach za pomocg

1. Wcisnij i przytrzymaj v'OK,
) | Py eymal przycisku A lub V.

az wyswietli sie napis
,000 - -”

2. Kilkakrotnie wcisnij v OK,
dopdki na ekranie nie
zacznie miga¢ napis
USTAW CTRL/SET CTRL
na zmiane z ustawieniem
biezgcym.

3. Aby zmieni¢ wybér dla
funkcji, wciskaj przycisk A
lub V.

4. Gdy wybrane ustawienie
miga na ekranie, ponownie
wciénij v'OK. Przy wyborze
innym niz CF wyswietlacz
wroci do ekranu
poczatkowego (godzina).

8. Wecisnij v OK, aby
powrdci¢ do ekranu
poczatkowego (godzina).

ZAPAMIETYWANIE USTAWIEN NA
WYPADEK ZANIKU ZASILANIA

Przy zaniku zasilania pamie¢ wewnetrzna sterownika
zachowuje wiekszo$¢ ustawien, takich jak twardo$é wody i
godzina regeneracji. Jednak o ile przerwa w zasilaniu nie jest
bardzo krétka, nalezy ponownie ustawi¢ godzine. W trakcie
przerwy w zasilaniu wyswietlacz jest wygaszony,

a zmiekczacz nie prowadzi regeneracji.

Po przywréceniu zasilania:

5. Po wyborze CF (podajnik
substancji chemicznych)
nalezy dokonaé
dodatkowych dwdéch
ustawien.

1. Sprawdz wyswietlacz.

2a. Jezeli godzina wyswietla sie bez migania, sterownik
zachowat ustawienie i nie trzeba powtarzac tej czynnosci.

2b. Jezeli godzina miga na wyswietlaczu, wymaga ponownego
ustawienia. Zob. USTAWIENIE GODZINY/SET
PRESENT TIME OF DAY na str. 3. Miganie ekranu
stuzy przypomnieniu o konieczno$ci ustawienia
zegara. Jezeli zegar nie zostanie ustawiony,
regeneracja rozpocznie sie prawdopodobnie o
niewtasciwej porze dnia.

6. Konieczne jest ustawienie
objetosci wody, ktéra musi
przeptyng¢ przez turbine
przed wtgczeniem
dodatkowego urzadzenia.
Gdy napisy ,CF” i ,Ltr"
migajg na zmiane, ustaw
objetos¢ wody w litrach za
pomocg przycisku A lub V.

UWAGA: Zmigkczacz przywraca cykl regeneracji przerwany na
skutek zaniku zasilania po jego przywroceniu.

SCHEMAT INSTALACJI

Tylna strona sterownika
ELEKTRYCZNEJ elektronicznego (PWA)

Wejscie Pozvcial
mocy  Silnik Turgiria J8
ro
Zasilanie |] 0[5 r———— []
| I
220-240 V AC o
50 Hz _| 24V DC \_> Wyjscie dodatkowe (do
L generatora chloru Aquahome
30 Smart)
. >
Przepustnica
WYJSCIE |

Czujnik N NO  przetgcznik
turbiny Uziemienie o pozyCii

+5 I—
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Informacje eksploatacyjne

DODAWANIE SOLI

Do kazdej regeneraciji konieczna jest solanka (sél
rozpuszczona w wodzie). llo$¢ potrzebnej wody mierzona jest
w trakcie przeptywu do zbiornika soli przez zawor i timer.
Jezeli zmiekczacz zuzyje catg sol przed dodaniem nowej,
woda bedzie twarda. Podnie$ pokrywe zbiornika solanki i
sprawdz poziom soli. Czynno$¢ te wykonuj czesto.

Przy dodawaniu soli po raz pierwszy, upewnij sie, ze w
zbiorniku solanki jest ok. 10 cm wody.

Upewnij sie, ze pokrywa studzienki solanki jest na miejscu w
trakcie dodawania soli.

UWAGA: W miejscach wilgotnych lepiej jest utrzymywaé
potowiczny poziom soli i cze$ciej jg dodawac.

ZALECANE RODZAJE SOLI: W kostkach, tabletkach,
gruboziarnista itd., sol do uzdatniania wody o zawartosSci
zanieczyszczen ponizej 1%. Ten rodzaj soli zawiera
odparowane krysztaty wysokiej czystosci, czasem formowane
w brykiety. Sél zawiera mniej niz 1% nierozpuszczalnych w
wodzie zanieczyszczen.

NIEZALECANE RODZAJE SOLI: Sol kamienna z wysokg
zawartoscig zanieczyszczan, bloki solne, granulaty, sél
stotowa, drogowa, uzywana do produkcji lodow itd.

ROZBIJANIE ZLOGOW SOLNYCH

Czasami w zbiorniku solanki formuje sie twarda skorupa albo
ztogi solne. Wynika to albo z wysokiej wilgotnosci, albo uzycia
niewtasciwego rodzaju soli. W takim wypadku miedzy
poziomem wody a soli tworzy sie pusta przestrzen. Sél nie
rozpusci sie w wodzie, ztoze zywicy nie ulegnie regeneracji, a
woda pozostanie twarda.

Ztogi mogg sie tworzy¢ Wcis'n[ijj .

ponizej poziomu sypkiej narzecziew

soli. Uzyj kija od 209,207 90

szczotki lub podobnego

narzedzia w sposob g

wskazany na rys. 4. /

Ostroznie wsun Jeznacs L s
narzedzie pionowo w olewkiem &

sol. Jezeli wyczujesz
&« Przestrzen

twardy przedmiot, jest
to prawdopodobnie Woda
zl6g. RYS. 4

Wykonaj ostrozne pchniecia narzedziem w rézne miejsca
ztogu, aby go rozbi¢. Nie prébuj rozbija¢ ziogu poprzez
uderzenia w zbiornik.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Brak Brak soli w zbiorniku. Dodaj sél i rozpocznij cykl REGENERACJI RECZNEJ/RECHARGE
uzdatnionej NOW
wody Powstaty ztogi solne. Rozbij ztég (zob. powyzej) i rozpocznij cykl REGENERACJI
RECZNEJ/RECHARGE NOW
\Wtyczka nie wtgczona do gniazda, kable Sprawdz, czy utrata zasilania nie wynika z powyzszych powodow i
odtgczone od tablicy sterowania, przepalony rozwigz je. Po przywrdceniu zasilania ustaw zegar, jezeli wysSwietla sie
bezpiecznik, wytaczony wytacznik réznicowy.  jekran USTAW CZAS/SET TIME (zob. str. 3)
Zawor obejscia by-pass jest w pozycji obejscia. |Przesun zawdr obejscia by-pass do pozycji robocze;j.
Zatkany lub zagiety waz odptywowy. \Waz odptywowy nie moze mie¢ zagiec, ostrych zataman ani
znajdowac sie na zbyt duzej wysokosci.
Woda jest Do regeneracji uzywana jest woda twarda z Sprawdz aktualng godzine na wyswietlaczu. Jezeli jest nieprawidtowa,
okresowo |obejscia na skutek niewtasciwych ustawien zob. USTAWIENIE GODZINY/SET PRESENT TIME na str. 3. Sprawdz
twarda aktualnej godziny albo czasu regenerac;ji. godzine rozpoczecia regeneraciji (str. 3).
Zbyt niska wartos¢ twardosci wody. Zob. USTAWIENIE STOPNIA TWARDOSCI WODY/SET WATER
HARDNESS na str. 3, sprawdz aktualne ustawienie twardosci i
podnie$ wartos¢ w razie koniecznosci. Jezeli konieczne, wykonaj
badanie twardo$ci wody wodociggowe;.
Zuzycie gorgcej wody w trakcie regenerac;ji. \W czasie regeneracji unikaj uzywania gorgcej wody, poniewaz
podgrzewacz wody moze pobiera¢ wode twarda.
Wyswietla sie |Awaria okablowania, mikrowytacznika,
kod btedu silnika lub sterownika.
Err01, Err03
lub Err04
Wyswietla sie |\Awaria pamieci sterownika. Skontaktuj sie z serwisem.
kod bledu
L50
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Karta gwarancyjna

Autoryzowany zaktad: Uzytkownik:

Niniejsza karta gwarancyjna obejmuje nastepujgce urzadzenie:

Typ urzadzenia: Numer seryjny:

Warunki Gwarancji

6. Gwarancja nie obejmuje:

1. Dostawca udziela gwarancji na sprawne dziatanie

dostarczonych urzadzen, przy uzytkowaniu zgodnie
z ich przeznaczeniem i wskazéwkami zawartymi w
niniejszej dokumentac;ji.

. Poszczegodlne elementy zmiekczacza, od daty

uruchomienia objete sg gwarancjg na nastepujgcych
warunkach:

zewnetrzna obudowa zmiekczacza - okres 5 lat
butla ze zlozem - okres 5 lat

gtowica sterujgca - okres 3 lat

podzespoty elektroniczne - okres 2 lat
Aquahome MIX SMART - okres 2 lat na catos¢

. Warunkiem udzielenia gwarancji jest wykonanie

montazu hydraulicznego oraz rozruchu urzgdzenia
przez Autoryzowany Serwis zgodnie z wytycznymi
zawartymi w niniejszej dokumentaciji.

. Obowigzkiem Uzytkownika jest dokonanie jednego

przegladu gwarancyjnego w ciggu roku. Na koszt
przegladu sktadajg sie koszty robocizny oraz koszty
delegowania pracownika i jego dojazdu. Dostawca
ma obowigzek dokona¢ odptatnie tego przegladu, po
zawiadomieniu go przez Uzytkownika o zblizajgcym
sie terminie. Zawiadomienie powinno zosta¢
dokonane na pismie

(faksem, e-mailem lub pocztg) badz telefonicznie na
co najmniej 7 dni przed uptywem kolejnego
przegladu.

. Dostawca ma obowigzek podjg¢ dziatania

zmierzajace do usuniecia wszelkich usterek i
nieprawidtowosci w dziataniu urzadzen objetych
gwarancjg w ciggu 7 dni roboczych od dnia
zgtoszenia.

UWAGA: Potrzebe serwisu urzadzenia nalezy zgtasza¢ poprzez strone www.aquahome.pl - zaktadka "Serwis".

6.1. ustug przegladowych,

6.2. ustug zmiany programu urzgdzenia,

6.3. materiatdw eksploatacyjnych zuzywajgcych sie w
czasie normalnej eksploataciji, takich jak wktady:
filtracyjne, sél regeneracyjna,

6.4. uszkodzen powstatych na skutek: kradziezy,
pozaru, dziatania czynnikéw zewnetrznych lub
atmosferycznych, uzywania niewtasciwych materiatéw
eksploatacyjnych, montazu czesci i podzespotéw
dodatkowych bez zgody Dostawcy,

6.5. uszkodzen bedacych wynikiem niewtasciwej
eksploatacji,

6.6. uszkodzen bedacych wynikiem niewtasciwego
przechowywania urzadzenia i materiatow
eksploatacyjnych,

6.7. konsekwencji wynikajgcych z unieruchomienia
urzadzenia.

7. Nabywca traci uprawnienia z tytutlu gwarancji w
przypadku:

7.1. nieprzestrzegania zalecen zawartych w niniejszej
dokumentaciji,

7.2. wykonania montazu i rozruchu urzgdzenia
niezgodnie z wytycznymi,

7.3. nie wykonania w terminie przegladow,

7.4. wykonania przez Nabywce lub osoby trzecie
samodzielnych napraw, przerébek i modyfikacji
niezgodnych z warunkami gwarancji Dostawcy.
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Data uruchomienia:  ..ooooiiiii e

Podpis i PIECZEC.........ooieeeeeeeeeee

Poswiadczenie przegladow:

1. przeglad gwarancyjny: datai.....cccoooeiiinnnnn, PIeCZeC i POAPIS:....evvieiiiieeiieiiiiee e
2. przeglad gwarancyjny: datai....ccoooveiiiinenn, PIeCZeC i POAPIS:....uvveeiiiiiiiie e
3. przeglad gwarancyjny: datai...cccoocnnnn, PIeCZEC i POAPIS: ..eveeiieeeeeeeeeiiiiiiiiieeee e
4. przeglad gwarancyjny: data:.....cccooeeeeeneenn, PIeCczeC i POAPIS:...eeeereeeeeeieeiiiiiiiieeee e
5. przeglad gwarancyjny: datai...cccoovvvennnnnnn, pieczeC i pOdpIS:.....ccovvvveeiiririiiiiian
6. przeglad gwarancyjny: data:....cccooeeveeneennnn, PIeCZEC i POAPIS: ..eeieeeeeeeeeiieiiiiiiiieeee e
7. przeglad gwarancyjny: data:....ccccoceeeeeennn, piecze€ i POAPIS: ... uuureeeeeeiieaeee e
8. przeglad gwarancyjny: datai....ccoovvvennnnnnn, pieczeC i podpiS:.......ccevvevvviriiiiiiiiien
9. przeglad gwarancyjny: datai...ccccovvvvennnnnnnn. [o]=Tevd=ToR W o o o o] TN
10.przeglad gwarancyjny: datai....cccoovveinnnnnnnn, pieczeC i pOdpPIS:......ccevvvivieiieiiieieie
11.przeglad gwarancyjny: datai.....ccooovvvennnnnnnn, [o]=Tevd=ToR W o ToTe | o] 1< S
12.przeglad gwarancyjny: datai....ccoovveinnnnnnn, pieczeC i podpiS:........coevevieeviriiiiiiin
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Protokotl ustawien parametrow urzadzenia

Miejscowos¢
Data
Ustawienia sterownika: Twardosc:

Godzina regeneracji:

Salt Efficiency: ON O OFF O

Clean: ON O OFF O
Clean time ..... minutes
Recharge Autoo / ... DAY

97 ON O OFF O

Twardos¢ wody surowe;j

Twardos¢ wody zmiekczonej

llo$¢ zelaza w wodzie surowej [mg/I]

llo$¢ zelaza w wodzie uzdatnionej [mg/I]

llo§¢ manganu w wodzie surowej [mg/I]

llo§¢ manganu w wodzie uzdatnionej [mg/l]

Uwagi

Podpis Uzytkownika

Podpis Uruchamiajgcego

UWAGA: W przypadku zmiany parametrow sterownika przez uzytkownika, urzgdzenie traci
gwarancje, co oznacza ze wizyty serwisowe bedg sie odbywaé na koszt uzytkownika.
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Wptyw poptuczyn z regeneracji na urzgdzenia Aquahome na przydomowe oczyszczalnie sciekow.

Podczas eksploatacji urzgdzen AQUAHOME w czasie regeneracji do sieci kanalizacyjnej wydalane sg
poptuczyny w ilosci 5% catkowitej objetosci uzdatnionej wody. Poptuczyny to woda o zwiekszonej zawartosci
chlorkoéw zawierajgcych sie w granicach 125+200 mgCl/dm?.

Wprowadzanie takich poptuczyn do komunalnych instalacji $ciekowych jest catkowicie dopuszczalne (norma
1000 mgCl/dm3).

W przypadkach wprowadzania poptuczyn do komér sciekowych, szamb lub domowych matych biologicznych
oczyszczalni sciekdw, wskazane jest podejmowac pewne srodki ostroznosci.

W przydomowych oczyszczalniach $ciekdw, biologiczne osady sg pozywkg dla bakterii, ktére dokonujg
rozktadu osadéw do stanu ciektego. W sposéb naturalny, ale rowniez na skutek chlorkéw z przedmiotowych
poptuczyn, ilos¢ bakteri moze by¢é zbyt mata. Moze to powodowaé obnizenie sprawnosci procesu
oczyszczania sciekow. W celu zapobiezenia procesom biodegradacji, zaleca sie stosowaé preparaty, ktore
zawierajg bogatg game bakterii. W skuteczny sposéb wspomagajg proces oczyszczania sciekow.

Montaz urzadzenia Aquahome z przydomowa oczyszczalnig sciekdw zgodnie z zaleceniami producenta
oczyszczalni.

Producent nie ponisi odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenia przydomowej oczyszczalni $ciekow
powstate na skutek uzytkowania urzadzenia Aquahome.

Warunki Dozoru Technicznego eksploatacji urzadzen cisnieniowych bedacych na wyposazeniu urzadzen
typoszeregu AQUAHOME.

Na podstawie Ustawy o Dozorze Technicznym z dnia 21 grudnia 2000 r. (Dz. U. Nr 122, poz. 1321) oraz
Rozporzgdzenia Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki z dnia 9 lipca 2003 r. (Dz. U. 135, poz. 1269) ze
zmianami art. 15 ustep 45 pkt. 1 Ustawy z dnia 20.04.2004 r. o zmianie i uchyleniu niektérych ustaw w
zwigzku z uzyskaniem przez Rzeczpospolitg Polskg cztonkostwa w Unii Europejskiej (Dz. U. Nr 96 poz. 959),
stwierdza sie autorytatywnie, ze urzgdzenia cisnieniowe bedgce na wyposazeniu urzadzen typoszeregu
AQUAHOME objete sg UPROSZCZONA FORMA DOZORU TECHNICZNEGO [Poz. 36 (TD < +100°C iV <
500 dm?®)], ZATEM NIE WYMAGAJA WYDANIA DECYZJI PRZEZ URZAD DOZORU TECHNICZNEGO NA
ICH EKSPLOATACJE.

Jednoczesnie deklaruje sie, ze urzadzenia cisnieniowe przedmiotowych urzgdzen w peinym zakresie
spetniajg warunki techniczne, wymagane DYREKTYWAMI RADY EUROPEJSKIEJ: 97/23 EC oraz 89/336/
EEC.

Potwierdza sie jednoczesnie, ze ECOWATER SYSTEMS, cztonek Water Quality Association a producent
przedmiotowych urzadzen, posiada rejestracje ISO 9001, jak rowniez aktualng atestacje higieniczng
zezwalajgca na ich uzywanie dla wody pitnej (wydane przez NSF i PZH - ATEST HIGIENICZNY BK/
W/0744/01/2018).
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Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym, produktow
oznakowanych symbolem selektywnego zbierania nie mozna umieszczac¢ wraz z innymi odpadami
komunalnymi.
Ze wzgledu na zawartos¢ substancji szkodliwych wyroby elektroniczne nie poddawane procesowi
selektywnego sortowania mogg by¢ niebezpieczne dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzi.
m—  \Vtasciwa selektywna zbiorka zuzytego sprzety elektrycznego i elektronicznego zapobiega
negatywnym oddziatywaniom na srodowisko. . .
Recykling — jedna z metod ochrony srodowiska naturalnego. Proces odzyskiwania z odpadéw substancji,
ktére mogg by¢ powtdrnie wykorzystane jako surowce.
Utylizacja — wykorzystanie (potocznie takze niszczenie) odpaddéw jako surowcow wtérnych, ktére stracity
wartos¢ uzytkowg
np. tworzyw sztucznych, papieru i tektury.

INFORMACJA O SYSTEMIE ZBIERANIA ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGI | ELEKTRONICZNEGO

— przyjmujemy i odbieramy nieodptatnie zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny pochodzacy z gospodarstw
domowych o ile sprzet jest tego samego rodzaju i petni te same funkcje co zakupiony,

— dystrybutor (producent réwniez jesli petni funkcje dystrybutora) dostarczajgcy nabywcy sprzet przeznaczony
do gospodarstw domowych obowigzany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzgcego z
gospodarstw domowych w miejscu dostawy tego sprzetu o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petni
te samg funkcje co sprzet dostarczony,

— informujemy, ze zakazane jest zbieranie niekompletnego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz czesci
pochodzgcych
ze zuzytego sprzetu,

— mamy prawo odmoéwic przyjecia zuzytego sprzetu, jesli stwarza on ze wzgledu na zanieczyszczenie
zagrozenie dla zdrowia
lub zycia oséb przyjmujgcych sprzet,

— informujemy, ze obowigzuje zakaz umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego tgcznie z
innymi odpadami,

— uzytkownik sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw domowych moze przekazac¢ zuzyty sprzet:
zbierajgcemu odpady, zaktadowi przetwarzania, odbierajgcemu odpady komunalne na terenie gminy.

Informacje sg umieszczone na stronach BIP w urzedach marszatkowskich w urzedach miasta i gminy.
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UWAGA:

Formularz serwisowy stuzy wyrazeniu zgody przez klienta na uzywanie jego danych osobowych przez
wymienione podmioty na potrzeby zarejestrowania urzgdzenia w systemie aquahome.pl oraz pézniejszego
serwisowania urzgdzenia. Formularz powinien wypisac klient i przekaza¢ serwisantowi ktory przeprowadzi
procedure rejestracji urzgdzenia w systemie za klienta. Wersje papierowg protokotu zachowuje Serwisant

i wysyta jego kopie do EcoWater Systems Poland Sp. z 0.0. (skan lub zdjecie) na adres serwis@ecowater.pl
niezwtocznie po wykonaniu uruchomienia. Jeleli klient sam zgjasza uruchomienie urzNdzenia w systemie

aquahome.pl, ponilszy formularz nie jest potrzebny.

Formularz serwisowy

Imie:

Nazwisko:

Numer telefonu:

Adres e-mail:

Miejscowosé:

Ulica:

Numer domu:

Kod pocztowy:

Wojewodztwo:

Typ urzadzenia:

Numer seryjny urzadzenia:

Ustugi dodatkowe:

Uwagi:
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[] Wyrazam zgode na przetwarzanie danych osobowych przez EcoWater Systems Poland sp. z 0. 0. z
siedzibg w Poznaniu przy ul. Baltyckiej 6 , 61 - 013 Poznan, wpisang do rejestru przedsiebiorcéow pod
numerem KRS 0000098850, w celu i zakresie niezbednym do zarejestrowania posiadanego przeze
mnie urzadzenia uzdatniajgcego wode na stronie www.aquahome.pl oraz przez Serwis.

] Upowazniam ........ccoeiiiiiiiiiiiiiieiiieeens (dane serwisu) do reprezentowania mnie w tym
zarejestrowania posiadanego przeze mnie urzgdzenia uzdatniajgcego wode na stronie
www.aquahome.pl oraz do podania wszelkich moich danych wedtug uznania serwisu w tym do
akceptacji zasad $wiadczonych ustug.

[ ] Wyrazam zgode na przestanie na wskazany w formularzu adres e-mail wiadomosci, umozliwiajgcej mi
wystawienie opinii na temat zainstalowanego urzadzenia.

(data i podpis)

Jednoczesnie przyjmuje do wiadomosci i akceptuje to, ze:

1. Administratorem Twoich danych jest EcoWater Systems Poland Sp. z 0.0. z siedzibg w Poznaniu
(61-013), ul. Baltycka 6, tel. 61/8743780, info@ecowater.pl

2. Wszelkie pytania zwigzane z przetwarzaniem przez nas Twoich danych mozesz kierowa¢ do
naszego inspektora ochrony danych osobowych Krzysztofa Dziemian pod adresem: rodo@ecowater.pl
3. Dane przetwarzane beda:

- ha podstawie art. 6 ust. 1 lit. a RODO, w celu wystania wiadomosci e-mail, z prosbg o wystawienie
opinii,

- na podstawie art. 6 ust. 1 lit. f RODO, w celu obstugi procesu zarzgdzania opiniami,

- na podstawie art. 6 ust. 1 lit. a RODO w celu zarejestrowania posiadanego przeze Pana/Panig
urzadzenia uzdatniajgcego wode na stronie www.aquahome.pl, a w przysztosci,

- na podstawie art. 6 ust. 1 lit. a RODO w celu realizacji i obstugi Twojego zgtoszenia.

4. Twoje dane podane przez Ciebie wylgcznie w celu otrzymania odpowiedzi na Twoje zgtoszenie nie
podlegajg profilowaniu tj. zautomatyzowanemu przetwarzaniu w celu dokonania oceny i okreslenia
cech osobowych lub potrzeb uzytkownikdw.

5. Bedziemy przechowywaé Twoje dane az do czasu wycofania Twojej zgody.

6. Masz zawsze prawo dostepu do danych, przenoszenia ich, mozesz chcie¢ je sprostowac, usungé
lub Zgdac¢ ograniczenia ich przetwarzania. Mozesz tez zawsze sprzeciwi¢ sie przetwarzaniu przez nas
Twoich danych, ktérego dokonujemy na podstawie art. 6 ust. 1 lit. f RODO.

7. Zawsze mozesz cofng¢ udzielong nam zgode — przesytajgc wiadomos¢ na adres wskazany powyzej
lub osobiscie

w naszej siedzibie. Wycofanie zgody nie wpltywa na zgodnos$¢ z prawem przetwarzania, ktérego
dokonano na podstawie zgody przed jej cofnieciem.

8. Mozesz tez zawsze wnies¢ skarge na nasze postepowanie do Prezesa Urzedu Ochrony Danych
Osobowych.

9. Podanie przez Ciebie danych nie wynika z zadnego obowigzku prawnego, jest dobrowolne.

10. Twoje dane przekazujemy Autoryzowanym Firmom Serwisowym (z ktérymi mamy umowy na
uruchamianie lub/i serwisowanie urzgdzen Aquahome) wylgcznie w celu realizacji Twojego zgtoszenia
serwisowego.

11. Odbiorcami danych sg rowniez podmioty okreslone w przepisach prawa lub inne podmioty
(Swiadczgce ustugi audytu/wsparcia IT), ktére przetwarzajg dane osobowe na podstawie stosownych
uméw zawartych z EcoWater.

12. W przypadku wyrazenia opinii, pojawi sie ona na stronie Aquahome.pl, naszym fanpage Facebook,
Instagram oraz dostep do niej mogg mie¢ osoby uczestniczgce w prezentacjach produktowych.
Bedziemy doktadali staran aby opinia nie zawierata danych osobowych.

13. Twdj adres e-mail w przypadku wystawienia opinii przechowywany bedzie na serwerach w USA.
Narzedzie, z ktérego korzystamy zapewnia petng zgodno$¢ w zakresie przekazywania danych do USA

(data i podpis)
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